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LIETUVOS ISTORIJOS METRASTIS, 1981 METAI. VILNIUS, 1982
EXXEI'OAHVK MCTOPUU AUTBHI, I OA, 1981. BUABHIOC, 1982

M. STRIJKOVSKIS IR PILENU SIEJIMAS SU PUNIA

EDVARDAS GUDAVICIUS, ALVYDIS NIKZENTAITIS

Pilény problemg sudaro ne vienas klausimas. Vien jos istoriografijai aptarti reike-
ty atskiro straipsnio. Misy tikslas — apzvelgti Pilény tapatinimo su Punia tradicijos
atsiradimag.

Hipotezé, kad Pilénai sietini su Punia, gyvuoja ir Siandien !.

Kryziuotiy kronikos — pagrindinis 8i ivyki atpasakojantis Saltinis — apie Punig ne-
uzsimena 2. Nemini jos Jonas Dlugosas, Motiejus Mechovita bei Martynas Kromeris, sa-
vo darbuose taip pat apraSe Pilény gynima3. Pastaraisiais trim autoriais ir Prisy kro-
nikomis sakosi besiremigs Motiejus Strijkovskis, pirmasis pareiskes, kad Pilénai —
tai Punia. '

Norint iSsiaiskinti, kodél M. Strijkovskis priéjo tokia iSvada, reikia istirti jo kro-
nikos pasakojimo apie Pilénus teksta, lyginant ji su autoriaus nurodomais $altiniais.
Kartu svarbu i$siaiSkinti ir ty $altiniy tarpusavio santyki.

Palyginus J. DlugoSo* ir M. Mechovitos5 tekstus, aitkiai matyti,
kad pastarasis perpasakoja pirmajj daug kur net paZodZiui, vienodai
parasyti ir kai kurie vietovardZiai (Namen, Pullen). M. Kromerio teks-

!'Varakauskas R. Pilény gynimas.— V., 1960. Sia pladiai paplitusia tradicija
jau prie§ 20 mety suabejojo R. Volkaité-Kulikauskiené (Punios piliakalnio (Jiezno raj.)
1958—1959 m. tyrinéjimy rezultatai.— Kn.: IS lietuviy kultiros istorijos, V., 1961, t. 3,
p. 63).

% Scriptores ‘rerum prussicarum (toliau — SRP). — Leipzig, 1861, Bd. 1, p. 283. (Sam-
bijos kanauninko analai), p. 646 (vokisko biblijos vertimo Hiobo knygos epilogas);
SRP.— Leipzig, 1863, Bd. 2, p. 7. (Trumpoji eiliuotoji Priisy kronika), p. 488—490 (Vy-
gando . Marburgie¢io kronika); SRP.— Leipzig, 1866, Bd. 3, p. 9 (Prisy ekspedicijolo ana-
lai), p. 72 (Torinés pranciskono analai). h

3Joannis Dlugosz senioris canonici cracoviensis. Opera omnia cura Alexandri
Przedziecki edita.— Cracoviae, 1876, t. 12, p. 173—174; Mathia a Miechow.
Chronica polonorum.— Cracoviae, 1521, p. 233—234; Martini Cromeri De origine
et rebvs gestis polonorum libri XXX.— Basileae, 1555, p. 307.

4 Zr. toliau — 9 iSna3a.

5Mathia a Miechow. Min. veik., p. 233—234: ,Eodem anno adueniente
exercitu ex Almania in Prussiam, in quo erant Margrabius Brandenburgensis, Comes
de Namen, et Comes de Hennebergk, in terras Lithuanorum ingressi sunt, et castrum
Pullen oppugnauerunt, in quod Lithuani ad quattuor milia hominum, cum coniugibus,
pignoribus, et fortunis confluxerant. Et quamquam Lithuani probe restitissent, tamen
castrum ex frequenti proiectione machinarum dirutum et expugnatum iri uidentes, in
castri medio rogo extructo, omnes fortunas suas et substantias incenderunt. Coniugi-
busque et paruulis trucidatis, iugulum praefecto castri omnes praebuerunt, ne uiui in
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ta 8 galima apibudinti kaip J. Dlugo$o 7 pasakojimo santraukg (jis irgi
vartoja ta pacig forma ,Pullen”). M. Kromeris ¢ia remiasi kaip tik
J. Dlugo3u, o ne M. Mechovita. Sitai rodo tokios detalés, kaip lietuviy
pavadinimas ,barbarais” (M. Mechovita §j epiteta praleidzia), lauzo —
.pyra" (M. Mechovitos — ,rogus"). Taigi, be kryziuoCiy (Prusy) kroni-
ky, M. Strijkovskis i§ tikryjy teturéty kartoti J. Dlugosa — tiesiogiai
ar per tarpininkus. Vadinasi, labai svarbu gerai issiaiskinti ir pastarojo
autoriaus pasakojimo tekstg.

Kaip Zinia, J. DlugoSas doméjosi dabar dingusia Vygando Marbur-
gie¢io kronika; i§ jam padaryto sutraukto lotynisko Sios kronikos ver-
timo mes ja daugiausia ir pazijstame. Kartu pirmiausia issiaiSkintinas
J. Dlugo$o veikalo ir minéto vertimo teksty tarpusavio santykis mums

" rapimu klausimu:

Vygando kronikos vertimas 8

Hic merito cum fratribus Deum laudabit,!~
quum tempore suo multi principes etc. ei
subveniunt, sc. Brandenburgensis, comes
de Namen, similiter de Henneberg, quidam
de Francia et Austria et alii multi—! be-
ne compositi in armis, ultra 200 galeas
habentes; unde magister in dominica re-
miniscere!!— transit cum eis in Lithwa-
niam impugnando castrum Pillenen—!! in
terra Troppen,!'I- ad quod pagani plus
quam 4000 de 4 terris confugerant—Iil,
IV-pagani exercitum videntes perterriti
sunt, desperantes de castri observacione,
infinita bona in ignem projecerunt, se ip-
sos occiderunt—IV V-, ubi ut ayunt, que-
dam vetula pagana cum securi 100 ex eis
occiderit et se ipsam post interemit. In
tali conflictu pagani sic vulnerati multi
hinc equitabant, unde comes de Hennen-
berg ibidem bene se habuit in hoc castro.
Rex Lithwanorum quesivit vindictam in
Prutenos, qui ignem, ligna et lapides in
castrum et regem iactabant. Rex tamen
a suis clientibus cum schutis protectus,
tandem terrore concussus, fugit in quoddam
latibulum et conjugem suam transfixit et
in ignem jecit—V. VI-Pagani in tanta afflic-
tione concussi inclinaverunt cervices suas,
et rex omnes occidit-IV. VII-Et sic in

' coniuges,

‘

J. DlugoZo ,Lenkijos istorija" ?

I-Numeroso exercitu ex Almanniae et
Austriae oris2— ad ferendum~—? Magistro
et Ordini Cruciferorum®= contra barba-
ros—¢ P-subsidium—? d-in Prussiam—? ad-
veniente, ®~inter quos . Margrabius Bran-
denburgensis, Comes de Namen et Comes
de Hennenberg, numerabantur principa-
les—¢ —I, II-in Lithuanorum terras, itum
est et castrumf— Pullen—! &-diebus pluri-
bus oppugnatum~—& —1I, II-in quod Lithua-
ni ex quatuor districtibus se, B-suasque
pignora, liberos, fortunas atque
pecus, quod locus tam arte, quam natura
munitus erat, conferendo~!, !—quatuor mi-
lium hominum numerum expleverant=! —III,
IV-i-Et quamvis Lithuani in castro prae-
dicto conclusi, probe,.saxis superne ferien-
do impugnatores, restitissent:~} ¥—in plu-
ribus tamen locis castro ex arietatione
bombardarum diruto et patefacto, viden-
tes castrum ab hostibus capiendum—¥,
- pyra in castri medio extructa, omnes
fortunas suas et substantias, ne hostis
illis potiretur, incendunt, coniugibus quo-
que et parvulis trucidatis—?V, VI-iugulum
praefecto castri omnes praebent, ne vivi
in hostium manus venirent—!=VI VII-In.
terim -a Christianis castrum conquisitum
est; et irruentibus in illud militibus, pau-

hostium manus uenirent. Et christiani castrum irrumpentes, paucos ex tanto numero
superstites reperierunt, et hos aut necarunt aut captiuarunt. Castro incenso et funditus
demolito, regioneque in circuitu uastata, in Prussiam redierunt”.

6 Cromerus M. Min. veik., p. 307 ,Libet autem insigne quoddam facinus
eorum commemorare. Cum Cruciferi Germanorum quorundam principum auxilijs adiuti,
agros eorum infestarent, et arcem Pullen obsedissent, barbari, qui erant in praesidio,
desperatione retinendae arcis inducti, pyram in medio accenderunt, et facultates, liberos,
et uxores suas, ac seipsos ad extremum in eam coniecerunt, ne uiui in potestatem
hostium uenirent”.

7 Plg. 5, 6 iSnasas ir J. DlugoSo teksta (9 iSnasa).

8 SRP, Bd. 2, p. 488—489.

9 Dlugosz J. Min. veik,, p. 172—174.
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profectum  Prutenorum et christianitatis  ci superstites ex tanto numero Lithuano-

castrum Pollenen destructum est, de quo  rum reperti aut necantur aut captivan-

captivos et rapinam ducunt magnam=-VII tur™~. Castro autem praefato funditus in-
censo et demolito~™, regione in circuitu
vastata, ™~Prussiam catholicus exercitus
rediit~n—VII,

Kaip matyti, abiejy teksty sutampa ne vienos eilutés turinys; to-
kios eilutés sudaro didesne jy dalj (I—I, II—II, II—III, IV—IV, VI—
VI, VII—VII). Vienodai rasoma ir kai kurios formos (Namen) bei is-
vardijami trys grafai (Namiuro, Henenbergo ir Brandenburgo [mar-
grafas]). Abiejy teksty giminingumas neabejotinas. Zinoma, J. Dlugogas
nenurasinéjo pazodZiui: nieko nesakoma apie Trapény Zeme, perpasa-
kojant iliustruojama anachroninémis autoriaus laiky realijomis (bom-
bardos '), praleidZiamas pasakojimas apie padedanc¢ig Zmonéms nusiZzu-
dyti senute ir Margirio nuzudomg Zmong, taip pat jtartinas suZeisty
lietuviy iSjojimo epizodas (V—V). Nesutampa ir paéiy Pileény raSymo
forma (Pillenen-Pullen). Ypa¢ pastarasis faktas vercia kelti klausima,
ar J. DlugoSas ¢ia nepasinaudojo dar kitu protografu — pac¢ia Vygando
kronika ar kitu labai jai artimu tekstu. 1 8i klausimg reikia atsakyti tei-
glamai, palyginus J. Dlugo$o ir Kasparo Siuco !}, placiai perpasakoju-
sio Vygando kronikg, veikalus. Pirmiausia ¢ia sutampa vietovardzio
~Pullen" (f—f) forma. Atitinkamos turinio vietos, nepaisant skirtingy
kalby, ko gera tarpusavy yra artimesnés nei J. Dlugo$o ir Vygando ver-
timo lotyni$ki tekstai (a—a, b—b, c—c, d—d, g—¢, j—ij. k—k, n—n).
Kai kurios vietos ypaé¢ artimos (h—h), o pora sutampa ko ne pazodziui
(e—e, i—i, m—m). Kur K. Siuco tekste randame biudingy ,,misionieris-
ko" ar kareiviy zZodyno stereotipy, J. DlugoSo aptinkame pana$iy, tik
dar nepalankesniy lietuviams ir, prieSingai, iSkelian¢iy ,Kristaus karius"
pasakymy (heiden-barbari, ordens volck — catholicus exercitus). Vadi-
nasi, ir ¢ia prasikiSa $iaip jau gerai Zinoma jo antipatija lietuviams. Bet
butent §i tendencija irgi rodo abiejy aptariamy teksty kontakts. Atkrei-
pus démesj i $ig aplinkybe, galima nurodyti dar vieng abiejy teksty

10 Plg. gerokai atsargesnj M. Mechovitos pasakymgq: ,castrum ex frequenti proiec-
tione machinarum dirutum” (ir. 5 iSnasa).

1 SRP, Bd. 2, p. 489—490:" (die creutzherren)...b— nicht geringe hiilffe~b aus
Deutsch- vnd andern landen von fursten herren, adel vnd pilgrimd— in landt—d a—beka-
men?—, die~°¢ kegenst die heiden—°¢ vnd vngleubigen furnemlich zu streiten sich devo-
tieret vnd verlobet hatten,®— wvnter denen die furnemsten waren ein marggrave von
Brandenburg, ein grave von Henneberg vnd ein grave aus Franckreich von Namurs—®...
vnd am sontag reminiscere belegten sie die vestung!- Pullen—! oder Pilleven,8— stur-
meten dieselb mit aller macht ettliche tage lang an einander—# i~Die Littawen wehreten
sich manlich—J, i~deren bey 4000 dorinnen waren—!, die waffen vnd schwert fureten,
vnd waren von allen orten aus der nachbarschafft, do sie der bruder anzug vernahmen,
"~mit weib, kind, vich, hab vnd gutt, dohinein  in gute gewersam geflohen—%... %¥-Dan
do sie merckten, das sie sich lange, nicht halten kunten, vnd yhre polwerck vnd wehren
durch stettig vnauffhorlich sturmen albereit durchbrochen vid an etlichen orten fast
niddergeworffen—¥*, !-do zundeten sie ein grosz fewer an, warffen alle hab vnd gutt
dorein, folgig erwurgeten sie weib vnd kint, wurffen sie ins fewer, darnach mordeten
sie sich vntereinander; die mehrern teil hielten yhrem obersten (Wigandus nennet yhn
konig Marger) die helse dar, das er einen nach dem andern abhiebe—l... m—Die ves-
tung wart verbrennt, in grunt gebrochen vnd gleichs der erden geschleiffet—™, n-Also
7Zog des ordens volck widder in Preussen—o. . .* Plg. J. Dlugo3o teksta (prie 9 iSnasos).
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artimg vietg (I—l), o Margirio vardo (kur K. Siucas aiSkiai nurodo,
kad perpasakoja Vyganda) praleidima nesunku paaiskinti J. Dlugoso
abejingumu. Pazymétina. ir tai, jog pilénie¢iy vada J. Dlugosas, kaip
ir K. Siucas, vadina vyresniuoju, o ne ,karaliumi”, kaip sakoma Vy-
gando kronikos lotyniSkame vertime. Pagaliau tikimybe, kad Dlugosas
naudojosi pa¢ia Vygando kronika ar labai jai artimu tekstu, didina dar
ir tai, kad visose kitose mums Zinomose kryziuociy kronikose apie Pi-
lény sugriovima rasoma labai trumpai!’.. Kiek daugiau (beje, nepasa-
kant Vygando ir J. DlugoSo nurodomy smulkmeny) pasakojama Prusy
ekspedicijolo analuose, taciau jy duomenys skiriasi nuo ty, kuriuos ran-
dame Vygando kronikoje ir J. DlugoSo ,Lenkijos istorijoje”, Cia nuro-
domas4 Brandenburgo margrafo vardas!®, pateikiami skirtingi skaiciai
ir kt. 1

Visa tai reikia atsiminti, lyginant M. Strijkovskio kronikos ir J. Dlu-
go$o , Lenkijos istorijos" atitinkamas iStraukas:

M. Strijkovskio kronika !5

Tegoz roku. 1336, VIl—-gdy wielkie woys-
ko z Niemieckich ziem— VI X-przycigg-
neto do Prus, nad ktorymi byli Hetmana-
mi Margrabia Brandenburski, Grof Na-
menski y Grof Hennenbergski—%, IX-zigc-
Zywszy mocy swoie z Krzyzakami—IX, XI—
ciagneli do ziem Litewskich—1%X, ZXII-y
oblegli zamek Pullen—X*II, XII-w ktorym
sie bylo wigcey niz cztery tysigce Litwy,
z zonami, z dziatkami, z dobytkami y z
maietnoéciami, przed onym wielkim woys-
kiem Niemieckim zawarto—XIII, XIV-Do-
bywali ich tedy vstawicznymi szturmami
Krzyzacy, a Litwa sie tez meinie y prze-
waznie z blankow y czestymi wycieczkami
bronila—*¥1V, XV-Tak aczkolwiek dosic
dlugo meznie a stale Niemcom odpor da-
wali, wszakze gdy obaczyli, iz iusz wszystek
zamek byl prawie rozwalony, blanki, scia-
ny y wieze, czesta a gesty strzelbg dzia-
lami y taranami rozbite=* V, XVIi-wnet
wielki stos drzew suchych w posrzod zam-
ku ztozyli, na ktory wszystki maietnosci,
szaty y skarby wlozywszy, zapalili a po-
tym zony i dziatki swoie poscinali y_do-
bytek wszystek posiekli y spalili-¥ VL
X VII-Sami tez StaroScie swemu zamko-

J. Dlugo3o ,Lenkijos istorija" 16

VIII-Numeroso exercitu ex Almanniae et
Austriae oris— VIII IX-3d ferendum Cru-

ciferorum contra barbaros subsidium—{X
X-in Prussiam adveniente, inter quos
Margrabius Brandenburgensis, Comes de

Namen et Comes de Henneberg, numera-
bantur principales—*, ZXI-in Lithuanorum
terras itum est—X*I XII-et castrum Pullen
diebus pluribus oppugnatum—XII,  XIII—jp
quod Ltihuani ex quatuor. districtibus se,

suasque coniuges, pignora, liberos fortu-
nas atque pecus, quod locus tam arte,
quam natura munitus erat, conferendo,

quatuor milium hominum numerum exple-
verant—XIII, XV-Et quamvis Lithuani in
castro praedicto conclusi, probe, saxis su-
perne feriendo impugnatores, restitissent:
in pluribus tamen locis castro ex arieta-
tione bombardarum diruto et patefacto, vi-
dentes castrum ab hostibus capiendum—*V,
XVI-pyra in castri medio extructa, omnes
fortunas suas et substantias, ne hostis illis
potiretur, incendunt, coniugibus quoque
et parvulis trucidatis—X VI, XVII-jugulum
praefecto castri omnes praebent, ne vivi
in hostium manus venirent—XVII XVIlx~
Interim a christianis castrum conquisitum

12 Siy kroniky atitinkamos vietos nurodomos 2 iSnasoje.

13 Kad Vygandas negaléjo Zinoti Brandenburgo margrafo vardo, rodo K. Siuco prie-
kaiStai — zr.: SRP, Bd. 2, p. 489: ,derer rechte namen durch die nachlessige scribenten

vergeszen".

14 GRP, Bd. 3, p. 9: ,Anno 1336 dominus Ludowicus marchio Brandenburgensis et
multi principes erant in Prussia, cum quibus frater Theodericus de Aldenborg et 200
fratres et 6000 armatorum castrum Lethowinorum dictum Polonim expugnarunt. Ultra

5000 hominum ceperunt et occiderunt”.

5Stryjkowski M. Ktéra przedtym nigdy $wiatla nie widziala, Kronika polska,
litewska, zm6dzka i wszystkiey Rusi (toliau — Kronika).— Krdlewiec, 1582, p. 426.

16 7Zr. 9 iSnasg.
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wemu dobrowolnie sie scingc dali, aby
Zywo w rece nieprzyjacielkie nie przysz-
=X VII X VIII-Njemcy potym, gdy sie do
zamku wdarli y wbili, malo co od czte-
rech tysieci Zywych Litwy zostali, y to
y tych, gdy sie dosi¢ meznie z Starosta
swym bronili prawie do vpaduy, ‘Niemcy

est; et inrruentibus in illud militibus, pau-
ci superstites ex tanto numero - Lithuano-
rum reperti aut necantur aut captivantur
—XVII XIX-Castro autem praefato fun-
ditus incenso et demolito, regione in cir-
cuitu vastata, Prussiam catholicus exerci-
tus rediit—XIX .

posiekli ledwo kilku Zywych dostali-—X VIII
X1X-a, zapaliwszy Zamek y do gruntu go
spaliwszy, wolodci takze okoliczne zwoio-
wawszy, do Prus sie wrocili—XIX, -

Abiejy teksty artimumas neabejotinas. Daugelj J. Dlugofo veikalo
viety M. Strijkovskis tiesiog pakartoja (VIII—VIII, X—X, XI—XI, XII—
XII, XNI—XIII, XV—XV, XVI—XVI, XVII—XVII). Tokie skirtumai,
kaip Zodziy ,,Austria” (zr. VIII—VIII), ,diebus pluribus” (zr. XII—XII),
»Saxis superne feriendo" (zr. XV—XV) praleidimas ar zodziy nprzed
onym wielkim woyskiem Niemieckim" (XI—XT1II), ,szaty” (XVI—
XVI) jterpimas, yra visiSkai neesminiai redakciniai pataisymai. Tg patj
galima pasakyti ir apie du paskutinius J. Dlugo$o iStraukos sakinius,
kuriuvos M. Strijkovskis vien teksto pozilriu labai maZai pakeitia
(XVII—XVIII, XIX-—XIX). Tadiau &ie mazi pataisymai keitia visg po-
liting koncepcija. Kunigui J. Dlugo8ui ¢ia kovoja kriks¢ionys prie§ pa-
gonis, saziningai tarnaujan¢iam savo naujajai tévynei M. Strijkovs-
kiui — lietuviai ginasi nuo pavergéjy. Todél ir pakei¢iami ,,christiani”
i Niemcy", o ,catholicus exercitus" tiesiog praleidziamas, i§ atskiro
sakinio padarius $alutinj. Dél to M. Strijkovskis ir nekalba apie npagal-
ba ordinui prie§ barbarus" (zr. IX—IX). Ir butent tam, kad dar labiau
iSrySkinty Pilény gynéjy didvyriSkumg, M. Strijkovskis pailiustruoja jj
Specialiai jterptu sakiniu, norédamas sukonkretinti jam kaip kariskiui
gerai pazjstamg piliy apgulima bei gynima (XIV—XVT) 17,

Taigi didelé J. Dlugo$o ir M. Strijkovskio teksty dalis sutampa, o
mazi jy skirtumai gali bati aiSkinami M. Strijkovskio pozicijos lemia-
mais redakciniais taiSymais. Vadinasi, galima visiSkai tikéti M. Strij-
kovskiu, savo pasakojimo apie Pilénus pabaigoje nurodanéiu, kad jis
rémesis J. Dlugosu. . ,

Isbaigto M. Strijkovskio kronikos teksto vaizdo neturésime,

nepa-
lygine jo su ankstesniu eiliuotu autoriaus variantu 8,

Eiliuojant atsi-

.17 Vienos uZuominos sioje vietoje jvertinimg #r. prie 24 i&naSos.

BStryjkowski M. O poczatkach, wywodach, dzielno$ciach, sprawach rycers-
kich' i domowych stawnego narodu litewskiego, Zemojdzkiego i ruskiego, przedtym nig-
dy od zadnego ani kuszone, ani opisane, z natchnienia BoZego a uprzejmie pilnego
dos$wiadczenia (toliau — O poczatkach). Opracowala Julia Radziszewska. Warszawa, 1978,
P. 265—266: ,O przewainej stalej a pamigci godnej Litaw6éw na zamku Pullenie obro-
nie i smierci. Natenczas margraf do Prus przyszed! brandenburski, // A grofowie: na-
meriski, refiski, neuenburski // Na bomoc swym Krzyzakom, a na $wigta wojne .// Szy-
kowali ‘na Litwe ufy wszyscy zbrojne. // Oblegli Pullen zamek, w ktérym sie za-
warla // Litwa, by ich moc nagla nie pozarla. [171] // Mezéw cztery tysigce, krom Zon
dzieci bylo, // Tamze skarby, dobytki, czego broni¢ milo. // Przeto sie nader mezZnie
dlugi czas bronili, // A Niemcy ustawiczne z dzial Sciany tomili, // Wielko$¢é knechtow
pod blanki w trzech szturmach polegla, // A uprzejmosé litewska rozbitych $cian strzeg-
fa. // A Zony, krzycac glosem, niebo przebijaly, // Jednak drewem, kamienmi Niem-
cow odbijaty. // Wybili pierwszg brame, w zamek si¢ werwali, // Litwa im odpierajac,
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randa daug pasaliniy ZzodZiy, taciau, nepaisant to, teksty turinys labai
panasus. ' ‘ '

Kaip sakyta, M. Strijkovskis, be J. Dlugo$o, dar mini M. Mechovi-
ta, M. Kromerj ir Prisy kronikas !°. Citata i§ M. Kromerio 2° tikrai ro-
do, kad jo darbg M. Strijkovskis skaité ir mielai pasinaudojo idéja is-
garsinti Pilény gynéjy didvyriSkumg. O jai jkanyti jam, Zinoma, kur
‘kas geriau tiko ne M. Kromerio santrauka, o paties J. Dlugo3o tekstas.
M. Strijkovskis naudojosi M. Mechovitos kronika. Sitai taip pat rodo
abiejy $iy autoriy iStrauky patys pirmieji ir paskutinieji ZodZiai?! (be-
je, pastaryjy koncepcija M. Strijkovskiui buvo priimtinesné uZ atitin-
kamos J. Dlugo$o vietos). Galima dar baty smulkiau panagrinéti, kas
M. Strijkovskio pasakojime labiau sietina su J. Dlugo$u, o kas su
.M. Mechovita, bet misy aptariamam klausimui tai jau neturi esmineés
reikSmés, nes yra visiSkai aiSku, kad M. Strijkovskis naudojosi jais
abiem, o M. Mechovita savo ruoztu nedaug nukrypo nuo J. Dlugo$o
teksto.

Aptarus J. DlugoSo, M. Mechovitos, M. Kromerio ir M. Strijkovskio
istrauky tarpusavio santykij, lieka konstatuoti, kad pastarojoje, isskyrus
nereikSmingus intarpus bei pakeitimus, nerasime tokios vietos, kur ne-
bty kartojamas triju pirmujy iStrauky tekstas. Vadinasi, nustatani
M. Strijkovskio teksto ir vokie¢iy kroniky santyki, lieka orientuotis tik
i Siuos nezymius intarpus. Vis deélto kai kg dar reikéty aptarti.

I vokie¢iy kronikas M. Strijkovskis apeliuoja daugelyje viety?2

z nimi sie¢ zmieszali. // Posiekli ich, iz Zaden Zywy nie ubiezal // Pelen przekop, pelen
pla¢ grodzki trupéw lezal. // Wnet brame zaprawili, a knechci szturmuja // Po drabi-
nach, a drudzy wieze podkupuja //. Litwa widzac, iz dluzej bronic sie¢ nie moga, //
Gdyz Niemcy nacigrali, ustawiczng trwoga, // Uradzili od swych rek sami, pomrze¢
meznie, /[ A nizby Zywi mieli by¢ u Niemcéw wiezmie. // Tak stos wielki $rod zamku
smolnych drew zloZyli, // Na ktéry skarby, statki wszystki potozyli. // I zapalili z trzas-
kiem, cokolwiek tam bylo, // By sie¢ niemieckie wojsko, z ich ddébr nie chelpilo. //
Potym Zony i dziatki swoje poScinali, // Aby na ich wiezenie Zywych nie patrzali. //
Sami sie potym spélnie placzac przeprosili, // A tak jeden drugiego miedzy soba zbi-
li. // Drudzy swemu staro$cie $cina¢ sie kazali, // Iz ledwie o sto Zywych z tej liczby
zostali. // Tam korzy$¢ popaliwszy, w pole wyskoczyli, // Smieré mezna odwaZzywszy
srogi boj stoczyli. [171v] // Zaden si¢ nie dat pojmaé, bil sie¢ do upadu, // Niemcéw tez
wielko$¢ legla, jak Zyta od gradu. // StaroScie prawa reke w tym boju ucieto, // Lewa
si¢ dlugo bronil, az mu teb rozcieto; // Tak wszyscy meznie meini mezowie polegli, //
Wolagc w wolno$ci umrzel, niewoli sie strzegli. // A Niemcy w pusty zamek gwaltownie
wskoczyli, // Nie nalawszy korzysci, z gruntu go spalili. // Tej sie cnocie sam Kromer,
* litewskiej dziwuje, // A kaidy madry dziwnie ich stalo$é szacuje. [/ 1z Grekéw i Rzy-
mianéw, Persow, swa dzielnoScia // Przewyzszyli i w Smierci $miala uporno$cia. //
C6z potym nie znaé oséb, ktére to czynily, // Bo wszystko niedostatki uczonych zaémi-
ty, // Co by meZnie pradziady potomkom wzjawili, // A ony by sie tez w ich dzielno$-
ciach ¢wiczyli”. :

¥ Stryjkowski M. Kronika, p. 426: ,,O tym Dlugosz y Miechouius lib. ut sup-
ra, y Cromerus lib. 12. Libet autem insigne quoddam facinus eorum (id est Lituano-
rum) commemorare etc. v Kroniki Pruskie etc. szerzey swiadcza".

20 Plg. 6 ir 19 iSnasas. Eiliuotame variante M. Strijkovskis cituoja visa M. Krome-
rio iStrauka (plg. 6 iSnasg ir:.Stryjkowski M. O poczatkach, p. 266). )

21 Plg. M. Strijkovskio pasakojima (Zr. prie 15 iSnaSos) ir 5 iSnas3. Beveik visa
M. Mechovitos pasakojimo tekstg M. Strijkovskis cituoja savo eiliuotame variante
(Stryjkowski M. O poczatkach, p. 266—267).

2 Plg. Stryjkowski M. Kronika, jZangos 8 p.:  kilko dziesiat Exemplarzow
Ruskich, Moskiewskich, y Litewskich Latopiszczow, takZe inszych lacinskich, Greckich,
Szwedskich, Dunskich, Polskich, Liflandskich etc. Historikow". .
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E. Strelké atkreipe démesj | tai, kad minimos 4 Livonijos kronikos,
P. Dusburgo ir 3 Prisy kronikos 2, Apie pastaryjy galima poveikj ir
reikia kalbéti, nors jau savaime ai$ku, jog jis menkas. Galima izvelgti
rysi tarp Vygando lotynisko vertimo ir M. Strijkovskio pasakojimo
teksty, ypac¢ kalbant apie eiliuota jo variants: vertime yra neaiski vie-
ta apie lietuviy iSjojimg i$ pilies (atkarpoje V—V), o M. Strijkovskis
apraso iSpuolj (galutiniame variante ,daznus iSpuolius”) 24, Cia kaip tik
ir turime intarpa, kurio negalima sieti su lenky autoriais (M. Strijkovs-
kio teksto XIV—XIV atkarpa) ?. Prisiminus, jog jau J. Dlugoso istrau-
kos analizé rodo Vygando kronikai artimo teksto poveiki, nemaza tiki-
mybeé, kad kazka panaSiai aptiko M. Strijkovskis. Tad¢iau net ir $iuo at-
veju néra ko tiketis, kad galéjo biati kalbama apie Punia.

Simonas Grunau taip pat mini Pilény apgulima, bet jo kronikos
tekstas visai kitoks %, IS viso to iSeina, kad i§ M. Strijkovskio istrau-
kos teksto negalime paaiskinti jos santykio su Prusy kronikomis. Gali-
. e tik suvokti, jog jos maZiausiai veiké M. Strijkovski. Esmés nekei-
Cia, jei kartais M. Strijkovskis ir naudojosi (kas ne per daugiausia
tikétina) giminingu Vygando kronikai tekstu, kaip leisty spéti Sios kro-
nikos ir J. Dlugo$o iStraukos tarpusavio santykis. Juo labiau nepaisyti-
nos Prisy kronikos mums ripimu klausimu, jei M. Strijkovskis apie
jas teuZsiminé, Zinodamas, jog tai seniausi $altiniai, pasakojantys apie
Pilény apgulima.

I8 visko, kas pasakyta, iSeity, kad jokios uZuominos apie Pilény ry-
$i su Punia S$altiniuose, i§ kuriy susiklosté M. Strijkovskio pasakojimas
apie Pilénus, nerandame. '

28 SRP, Bd. 2, p. 142.

24 Plg. 8, 15 ir 18 i$nasas.

% 7r. 15 i%nasa. )

26 Simon Grunau's Preussische Chronik. Im Auftrage des Vereins fiir die Geschichte
der Provinz Preussen hrg. von Dr. M. Perlbach.— Leipzig, 1876. Bd. 1, p. 581—582:
+Es quamen in Preussen umb Marien willenn zu Theoderico dem homeister im namen
die heidnische Littaw den cristen underthann zu machen, wen Gedemino der konig het
den in Lifflandt durch seinen son Gwaligotto ein mechtigen schaden gethan; da war
Ludwig der graff von Baden, Philip der graff von Nahmen, Rudolphus und Paulus
graff zu Hennenberg, Otwart graff von Mantsi, Johann her von Rippenstert, Otto von
Bergaw und Heinrich sein von Aronten, Andreas von Dobrogast, Arnolphus graff von
Vieraden, Conradus freyherr von Eschenaw, Winmarus von Grymmingen, Fryderich von
Colampna, und Cristof Monnch von Basel. Dise alle hetten viel ander hern mit in unnd
gut volck achtauset unnd sie logen zu Konnsberg und umbher unnd es war nit wynther,
damit sie in Littaw weren gezogen. Sie tetten eins, unnd sie legten zu hauffe und
stifften Sanct Jergen spital und kauften darzu gutte zinsse. So gab got nach liecht-
messen ein solchen harten wynter, damit sie in Littaw quamen unnd gewonnen Pileyno
stat unnd schlos, aber mit irem mercklichen schadenn, unnd geschach also. Die furssten
und grafen pliben in Preussen bey dem homeister, sonnst das ander volck mit dem
marschalck b. Heinrich zoch vor Pyleino. Pyleino in sich hette des koniges hausfraw
unnd deine kynder von Littaw unnd war seer feste, wan es war ein bolwerck von
gentzen ronen 83 spannen hoch und 52 dicke, es het umb sich einen graben 26 schuch
dieff, 50 breit und gut volck. Die b. nach irer weise sturmpten und mit volcke sie die
graben erfileten unnd schier alle verwunth. In solchem sie musten abtreten. So war
da ein ritter Werner von Rondorff und dieser hette dreissig gutter schutze under im.
So nam er zehen schock seiner pfeil und schos die an underlasz ins schlos, und got
gub, und es wart bornnende und auch im grundt brannte mit allem, was da war, unnd
das volck, was da war, quam wider gen Preussen mit wenig freudenn”. Plg. M. Strij-
kovskio teksty (zr. 15 iSnada). Atkreiptinas démesys j ZodZius apie pripildyta griovi.
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M. Strijkovskis Pilénus identifikuoja su Punia paraStés pastaboje,
idétoje ties skyriaus, kuriame pasakojama apie Pilény gynimg, pavadi-
nimu. Jo nuomone, suklydus perrasinétojams, i§ ,Punen” pasidaré ,Pu-
llen” 27, M. Strijkovskio teksto analizé rodo, kad raSytiniai Saltiniai Si-
tokios jo iSvados nenulémé. Taciau pagrindiniy Saltiniy, kuriais jis ré-
mési, forma ,Pullen”?® galéjo bati impulsu susieti Pilénams su Punia.
Be abejo, ivertintina ir tam tikra legendy galimybé, bet tai jau atski-
ras klausimas.

Pilény pavadinimo formos 3altiniuose

Sambijos kanauninkas SRP, Bd. 1, p. 283 Pillenen

Vygando kronikos vertimas SRP, Bd. 2, p. 488-—489 Pillenen

Torunés pranciskonas SRP, Bd. 1, p. 72 Pileno

K. Siucas : SRP, Bd. 2, p. 489—490 Pilleven

) Pullen

J. Dlugosas Dtugosz J. Min. veik., Pullen
p. 172—174

M. Mechovita Mathia a Miechow. Pullen
Min. veik., p. 233—234

M. Kromeris Cromerus M. Min. veik., p. 307 Pullen

M. Strijkovskio eiliuotas va- Stryjkowski M. O poczat-  Pullen

riantas kach..., p. 265—266

M. Strijkovskio kronika Stryjkowski M. Kronika, p. 426 Pullen

Prisy ekspedicijolas SRP, Bd. 3, p. 9 Polonim

Hiobo knyga SRP, Bd. 1, p. 646 Pelen

Trumpoji eiliuotoji Prisy SRP, Bd. 2, p. 7 eine burc

kronika

S. Grunau Grunau S. Preussische Chronik, Pilleyno

Bd. 1, p. 581—582

M. CTPBIIKOBCKUI W1 MAEHTUQUKAIIAA MMUAEHAY ¥ TIVHH
3. TYAABUYIOC, A, HUKXAHTAHWUTUC k

Pesiome

MecCToOHaX0KACHHEe AMTOBCKON KperocTu IlvneHaM, 3alIWTHHKH KO-
TOPOM TEPOMUECKH HOrMOAH, CPa’kasiCb TPOTHB KPECTOHOCIEB B 1336.r.,
AO cUX NOp He ycTaHOBAeHO. OueHb NOMNYyAsIDHA THIIOTE3d, CTOPOHHHMKH
KOTOPO# HAeHTH(MUIUPYIOT IIMAeHal W TemeperuHiopo IIyHio.

ABTOpPEL CTaThU OTMEYAlOT, YTO HM B OAHOM K3 HEMEIKHX XPOHHMK
(ocHOBHEIe mWCTOUHMKM) IIyHS He ymOMHHAercs. IIepBBIM BHIABUHYA Ta-
KYIO MBICAL B CcBoe#l xpoHMKe M. CTPHIMKOBCKHH. AHAAM3 HCTOYHUKOB,
KOTODEIME PYKOBOACTBOBaAcsi M. Crpeiiikosckuit (. Aayrom, M. Me-
xoBuTa, M. KpoMep), mOKa3bIBaeT, YTO He MMM IIPEADELIEH TaKOd BEIBOA,
TpyAHee YCTAaHOBHTH CBSI3b TeKCcTa M. CTPBLIIKOBCKOTO C HEMELIKHUMIT

7 Stryjkowski M. Kronika, p. 425: ,Zda mi si¢ iz podobno ma by¢ na Zam-
ku Punienie albo Puniach. Bo iesli Historik stary napisal Punen staroSwiecka. literg,
tedy za§ drudzy miasto n dwoie 1l polozyly, a za Punen Pullen napisali”.

2 3. Dlugoso, M. Mechovitos ir M. Kromerio — Zr. pridedamg- lentele.
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XPOHUMKAMH, XOTsS HECOMHEHHO, YTO OHH He OKAa3aAW 3HAUYMTEALHOTO
BAHMSHUS Ha OIMCaHue OOOpPOHHBI ITuAeHal.

BeiieckasaHHOe paeT OCHOBaHMe 3aKAIOUATD, UTO ykasauue Ha IlyHio
SIBAACTCST IIPEAIIOAOKeHHeM caMoro M. CTpBIMKOBCKOTO, KOTOPHIH ITOAQ-
Taa, 4YTO IIPM INEPenuCBIBAHMK MAHYCKPHMIITOB HasBaHue IIyHeH GBIAO
HCKa’XKeHO, B PE3YAbTaTe Yero IOSBUAOCH «IIyAreH».



